
MINISTRSTVO ZA REGIONALNE 
ZADEVE IN KMETIJSTVO

UREDBA

Št. .... z dne xx.xx

Sprememba  Uredbe  št. 95  ministra  za
kmetijstvo  z  dne  6. novembra 2014  o
zahtevah glede sestave in kakovosti džema,
želeja,  marmelade  in  sladkane  kostanjeve
kaše  ter  zahtevah  za  zagotavljanje
informacij o živilih

 

Ta uredba je sprejeta na podlagi oddelka 12(4) in oddelka 38(4) Zakona o živilih.

Oddelek 1. Sprememba Uredbe št. 95 ministra za kmetijstvo z dne 6. novembra 2014 o
zahtevah glede sestave in kakovosti džema, želeja, marmelade in sladkane kostanjeve
kaše ter zahtevah za zagotavljanje informacij o živilih

Uredba št. 95 ministra  za kmetijstvo z dne 6. novembra 2014 o zahtevah glede sestave in
kakovosti  džemov,  želejev,  marmelad  in  sladkane  kostanjeve  kaše  ter  zahtevah  za
zagotavljanje informacij o živilih se spremeni:

1) v oddelku 2(1)(5) se za besedilom „sladkorni proizvodi“ vstavi besedilo „(v nadaljnjem
besedilu: sladkor)“;

2) oddelek 2(2)(4) in (3) se razveljavi;

3) v drugem stavku oddelka 2(6) se za besedo „sladilo“ doda besedilo „in za proizvode, ki
izpolnjujejo  zahteve  za  zmanjšano  vsebnost  sladkorja  iz  Uredbe (ES)  št. 1924/2006
Evropskega parlamenta in Sveta o prehranskih in zdravstvenih trditvah na živilih (UL L 404,
30.12.2006, str. 9–25)“;

4) Oddelek 3(2) se spremeni tako, da se glasi:

„(2) Za proizvodnjo 1 000 g džema se uporablja najmanj 450 g pulpe ali pireja ali mešanice
le-teh.  V primeru črnega ribeza,  šipka,  kutine,  rdečega ribeza,  jerebike in  rakitovca se za
proizvodnjo  navedene  količine  džema  uporablja  najmanj  350 gramov,  v  primeru  ingverja
najmanj  180 gramov,  v  primeru  indijskega  jabolka  najmanj  230 gramov  in  v  primeru
pasijonke najmanj 80 gramov pulpe ali pireja ali mešanice le-teh.“;

5) Oddelek 3(3)(2)–(5) se glasi:
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„2) sadni sokovi, koncentrirani ali ne;
3) sok agrumov, koncentriran ali ne, če marmelada ni narejena iz agrumov;
4) rdeči sadni sok, koncentriran ali ne, če je džem narejen iz šipkovih jagod, jagod, malin,
kosmulj, rdečega ribeza, sliv ali rabarbare;
5) sok rdeče pese, koncentriran ali ne, če je marmelada narejena iz jagod, malin, kosmulj,
rdečega ribeza ali sliv;“;

6) v oddelku 3(4) se besedilo „Izdelek, ki izpolnjuje zahteve glede sestave in kakovosti za
marmelado  in  ima  z  refraktometrom  določeno  vsebnost  topne  suhe  snovi  najmanj  40
odstotkov, se imenuje moos“ nadomesti  z besedilom „Izdelek,  ki  izpolnjuje zahteve glede
sestave in kakovosti za marmelado in ima z refraktometrom določeno vsebnost topne suhe
snovi med 40 in 59 odstotki, se imenuje moos“;

7) Oddelek 4(3) se glasi:

„(3) Za proizvodnjo 1 000 gramov ekstra džema se uporabi najmanj 500 gramov pulpe. V
primeru črnega ribeza, šipka, kutine, rdečega ribeza, jerebike in rakitovca se za proizvodnjo te
količine  ekstra  džema  uporabi  najmanj  450 gramov  pulpe,  v  primeru  ingverja  najmanj
280 gramov,  v  primeru  indijskega  jabolka  najmanj  290 gramov  in  v  primeru  pasijonke
najmanj 100 gramov.“;

8) Oddelek 4(5)(2) in (3) se glasi:

„2) sok agrumov, koncentriran ali ne, če ekstra marmelada ni izdelana iz agrumov;
3) sok iz rdečega sadja, koncentriran ali ne, če je ekstra džem narejen iz šipka, jagod, malin,
kosmulj, rdečega ribeza, sliv ali rabarbare;“;

9) Oddelek 5(3)(2) in (3) se glasi:

„2) sok agrumov, koncentriran ali ne, če žele ni izdelan iz agrumov;

3) sok rdeče pese, koncentriran ali ne, če je žele izdelan iz jagod, malin, kosmulj, rdečega
ribeza ali sliv;“;

10) Oddelek 6(4)(2) se glasi:

„2) sok agrumov, koncentriran ali ne, če ekstra žele ni proizveden iz agrumov;“;

11) Oddelek 7(4) se glasi:

„(4) Če  proizvod  ne  vsebuje  nobenih  netopnih  snovi,  razen  majhnih  količin  na  drobno
narezane lupine, se lahko uporabi ime ,želejeva marmelada‘.“;

12) členu 9 se dodata naslednja pododdelka 41 in 42:

„(41) V imenih proizvodov ‚marmelada‘ in ‚žele  marmelada‘  se lahko doda ime agrumov,
uporabljenih v proizvodu.

(42) Če proizvod iz oddelka 7(5) izpolnjuje zahteve glede sestave in kakovosti za ekstra džem,
se lahko označi kot ekstra marmelada.“;

13) odstavka 5 in 7 oddelka 9 se črtata;
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14) v oddelku 9(8) se besedilo „v pododdelkih 6 in 7“ nadomesti z besedilom „v pododdelku
6“;

15) naslov oddelka 4 se glasi:

„Poglavje 4
Izvedbene določbe“;

16) Poglavje 4 se dopolni z oddelkom 91, ki se glasi:

„Oddelek 91. Izvajanje uredbe

(1) Proizvodi, ki so dani na trg ali označeni pred 14. junijem 2026 in v skladu z zahtevami, ki
so veljale pred tem datumom, se lahko tržijo do porabe zalog.

(2) Količinske  zahteve  za  pulpo  ali  pire  ali  njuno  mešanico,  določene  v  oddelku 3(2)  v
različici, veljavni do 14. junija 2026, se do 1. januarja 2027 še naprej uporabljajo za moos iz
pododdelka 4 tega oddelka.

(3) Moos iz oddelka 3(4), ki je bil dan na trg ali označen pred 1. januarjem 2027 in izpolnjuje
zahteve iz pododdelka 2, se lahko trži do porabe zalog.

17) Opomba pod črto 1 se glasi:

'1 Direktiva Sveta 2001/113/ES o sadnih džemih, želejih, marmeladah in sladkani kostanjevi
kaši, namenjeni za prehrano ljudi (UL L 10, 12.1.2002, str. 67-72), kakor je bila spremenjena
z Direktivo 2004/84/ES (UL L 219, 19.6.2004, str. 8-10), Uredbo št. 1182/2007 (UL L 273,
17.10.2007, str. 1-30), Uredbo št. 1021/2013 (UL L 287, 29.10.2013, str. 1-4), Direktivo (EU)
2024/1438 (UL L, 2024/1438, 24.5.2024).

Oddelek 2. Začetek veljavnosti uredbe

Ta uredba začne veljati 14. junija 2026.

(digitalni podpis)
Hendrik Johannes Terras
Minister za regionalne zadeve in kmetijstvo

(digitalni podpis)
Marko Gorban
Generalni sekretar
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